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A város irányítása — 
liberális szemlélettel 

N a g y l i á s z l ó ' í e l v é t c l e 

A szegedi p o l g á r m e s t e r , d r . L i p p a i P á l le teszi az e s k ü t 

— A hivatali eskü szerint a polgármesternek 
pártatlanul, a város lakossága érdekében 
kell ellátnia feladatát. Mit jelent ez a pár-
tatlanság a liberális polgármester számára 
egy olyan helyzetben, amikor az MDF— 
KDNP és a liberálisok közel azonos súlyt 
képeznek a képviselő-testületben? — k é r -
d e z t ü k a z ülés s z ü n e t é b e n a p o l g á r m e s t e r -
től. 

— A b b a n b í z o m : a képv i se lő - t e s tü l e t 
dön tése i n e m a s z e r i n t s z ü l e t n e k meg . hogy 
m e l y i k f r a k c i ó t e r j e s z t i e l ő a j avas l a to t . 
B ízom a b b a n is, hogy a képv ise lő - tes tü le t i 
m u n k a s o r á n l é t r e j ö v ő csopor tosu lások n e m 
a p a r l a m e n t i f r a k c i ó k leképeződésének: f e -
l e l n e k m a j d meg . (hanem a k o n k r é t ü g y 
é r d e m e a l a p j á n a l a k u l n a k k i a k ü l ö n b ö z ő 
á l l á spon tok . I ly m ó d o n v a l a m e n n y i k é p v i -
s e l ő k ics i t f ü g g e t l e n e d n i f o g a t t ó l a pá r t tó l , 
a m e l y n e k j e l ö l t j e k é n t j u t o t t a t e s tü l e tbe . 
A l a p v e t ő köve t e lmény , hogy a p o l g á r m e s t e r 
a p á r t s z e m p o n t o k a n f ö l ü l e m e l k e d j é k ; h a 
ez1 a képv i se lők e se t ében n e m i s s ike rü l , a 
p o l g á r m e s t e r n e k m i n d e n k é p p e n így ke l l 
t enn ie . A m i a l ibe rá l i s s z e m l é l e t e t i l l e t i : 
egyfajta liberális gondolkodásra minden 
pártnak és képviselőnek szüksége van, m e r t 
a l i b e r a l i z m u s az e l m ú l t ké t -há romszáz , é v 
e u r ó p a i g o n d o l k o d á s á n a k összefogla ló a l a p -
k o n c e p c i ó j a ; a z t j e len t i , hogy s z a b a d o k , 
n y i t o t t a k vagyunk ; n e m k ö t j ü k m a g u n k a t 
. d o g m á k h o z k é p e s e k v a g y u n k r e v i d e á l n i 

korá&bi á l l á s p o n t u n k a t . I l y e s f a j t a l ibe ra l i z -
m u s t s z e r e t n é k e képv i s e lő - t e s tü l e tben t a -
pasz t a ln i . 

— Mikor választanak alpolgármestert? 
— A sze rveze t i és m ű k ö d é s i s zabá lyza t 

k ido lgozása u t á n . 

— Tudott dolog, hogy az ön felesége új-
ságíró, így azt hiszem, az átlagpolgárnál 
szélesebb körű ismeretekkel rendelkezik a 
sajtóról. Mit vár Szeged új polgármestere 
a város napilapjától, mit szeretne olvasni a 
Délmagyarországban? 

— A vá ros i s a j t ó t ó l t o v á b b r a is o b j e k t i -
v i t á s t k é r e k . S e g í t s e n o l y a n ny i lvánosságo t 
b iz tos í tan i , a m i l y e t e l s z e r e t n é n k é r n i a 
képv i se lő - t e s tü l e t m u n k á j á b a n . E b b e a z ob-
j e k t i v i t á s b a b e l e t a r t o z i k a z is. hogy a d o t t 
e s e t b e n a s a j t ó n y u g o d t a n b í r á l j a a tes tü le t , 
vagy a k á r a p o l g á r m e s t e r dön tése i t . 

— Az ellenjelölt. Borvendég Béla gratu-
lációjakor egy labdarúgó-mérkőzéshez ha-
sonlította a testület majdani m u n k á j á t . Mit 
szól ehhez az egykori vízipólós? 

— N e m hiszem, hogy a t es tü le t i m u n k á t 
egy m é r k ő z é s h e z ke l l ene hason l í t an i , le-
gyen a z b á r m i l y e n l a b d a j á t é k is, i t t egy 
n a g y o n k o m o l y dologról v a n szó, a r ró l , hogy 
a r e n d s z e r v á l t á s helyi s z i n t e n m i k é n t f e j e -
ződik be. A k é p v i s e l ő k b i z o n y á r a fe le lősség-
ge l d ö n t e n e k p r o g r a m o k é s s zemé lyek k ő -
z ö t t 

(sandi) 

Könyvből a tenyérjóslást 

Volánt vegyenek 
N e g y v e n e d i k s z ü l e t é s n a p -

j á h o z é r k e z e t t a Tisza Volán, 
1950. o k t ó b e r e l e j é n a l a k u l t 
m e g a z öná l ló Szeged i Te -
h e r f u v a r o z á s i Vá l l a l a t . A 
T E F U - b ó l k é s ő b b ' A K Ö V 
let t , a helyi k ö z l e k e d é s ű 
a u t ó b u s z o k a t 1963-ban v e t -
t é k á t az SZKV- tó l . A Vo lán 
s z ó 20 é v e s ze r epe l a v á l l a -
l a t n e v é b e n , a 10-es s z á m o t 
ö t é v e szo r í to t t a k i a T i sza 
je lző. 

— T u l a j d o n k é p p e n a z 
o l a j i p a r o n , i l l e tve a l a k á s -
ép í tkezéseken n ő t t n a g y r a 
e z a cég — mondja Szeri 
István igazgató —, ' d e a í 
a k k o r i leosztásos r e n d s z e r -
b e n indoko l t is vo l t a z ór iás i 
k a p a c i t á s . A D é l é p r e p é l d á u l 
e g y k i s e b b v á l l a l a t é p ü l t r á . 

— Azóta csökkentek a la-
kásépítkezések, a beruházá-
sok. 

— Er rő l a Vo lán s o k á i g 
n e m a k a r t t u d o m á s t v e n n i , s 
e n n e k is köszönhe tő , hogy 
m á r a e l k e r ü l h e t e t l e n n é vá l t 
a sebészi beava tkozás . A z 
á l l a m i a k a r a t a köz lekedés t 
a m á s o d i k p r iva t i zác iós cso-

m a g b a so ro l t a . Megfe l e ln i 
e n n e k ú g y t u d u n k , h a a 
v e r s e n y s z f é r á b a t a r t o z ó r é -
szeke t p r i v a t i z á l j u k . 

— Vagyis eladják? 

— Ez így n e m pontos , i n -
k á b b a r r ó l v á n szó, hogy a 
k i s b e f e k t e t ő k t u l a j d o n á t 
v o n j u k b e a t ovább i m ű k ö d -
te tésbe . 

— Beleértve a dolgozókat 
is? 

— T e r m é s z e t e s e n , d e e z e n 
t ú l a m e n e d z s e r e k r e is s zá -
m í t u n k , v a l a m i n t k í v ü l r ő l is 
é r k e z i k m a j d tőke . M i n d e z a 
f ö l d r a j z i l a g is e l k ü l ö n ü l t 
egységekné l , K i s t e l eken , 
H ó d m e z ő v á s á r h e l y e n , S z e n -
t e s—Csongrádon kezdőd ik . 

* 

A F o r r á s Szá l ló t e g n a p i 
ö s sze jöve te l ének egy ik l eg-
idősebb rész tvevő je , a 82 
éves Vecseri Sándor vo l t . A 
f i a t a l o s ö r e g ú r a l a p í t ó tag , 
k é t s z e r a n n y i idős m i n t a 
cég. 

— A h á b o r ú b a n e l lő t t ék a 
l á b a m a t , a golyót m a is ő r -
zöm. A k ó r h á z b a n a z u t á n e g y 
könyvbő l jó l m e g t a n u l t a m a 
t e n y é r j ó s l á s t , o n n a n t u d o m , 

hogy m é g k i l e n c h ó n a p o m 
v a n h á t r a . 

— A Volánnál mit dolgo-
zott? 

— A t e rvosz t á ly t veze t -
t e m , e h h e z jö t t m é g a s z á m -
vi te l , a s t a t i s z t i ka é s a m u n -
kaügy . A csa lád i b e v á s á r l á -
s o k a t m é g m a s e m b í zom 
m á s r a . 

— Ráér, elég régóta nyug-
díjas. 

— N e m a n n y i r a , h a t é v e t 
r ádo lgoz t am. A k k o r i s i n -
k á b b a ko l légák k ü l d t e k : 
m i t k e r e s i t t m é g e z a z 
ö reg . . . P e d i g b í r t a m , h á r o m 
doboz Kossu tho t is e l s z í v t a m 
egye t l en n a p a l a t t . 

— Ez ellentmondani lát-
szik az orvostudománynak. 

— A z u n o k á m k e d v é é r t a z 
e g y i k n a p r ó l a m á s i k r a a b -
b a h a g y t a m , d e s z á m ű z t e m a 
p o h a r a t é s a n ő k e t is. 
E g y é b k é n t t a v a l y ü n n e p e l -
t ü k 60. házas ság i é v f o r d u -
lónka t . 

— Viszi önnek még a pos-
tás az ötvenéves Volán meg-
hívóját is. Én nem hiszek 
abban a kilenc hónapban. 

K . A. 

Klebelsberg és Szeged 

Népművelés és magas kultúra 
A 60 évve l ezelőt t i o k t ó b e r végén „ t ö r t é n e l m i j e l e n t ő -

ségű , országos , nagy k u l t ú r i i n n e p e seménye i z a j l o t t a k le 
Szegeden , k á p r á z a t o s kü l sőségek közöt t , c sodás l e lkesedés t 
k e l t v e " — í r t a a z a k k o r i N é p t a n í t ó k L a p j a . T ö b b e k k ö -
zöt t f e l s zen t e l t ék a z I r g a l o m h á z a t , l e l ep lez ték a S z e n t I m -
re - szob ro t , m e g t a r t o t t á k a z a l fö ld i ka to l i kusok első d í sz -
ü lésé t , f e l szen te l t ék a f o g a d a l m i t e m p l o m o t , s f e l a v a t t á k 
a z „ö tez red ik ú j nép i sko la i o b j e k t u m o t " , a z a z a r ó k u s i 
e l emi i skolá t . Az ü n n e p s é g s o r o z a t o n je les s zemé ly i ségeke t 
l á to t t v e n d é g ü l a vá ros . K ö z ü l ü k gróf Klebe l sbe rg K u n ó 
k u l t u s z m i n i s z t e r t é r t e a z a t isz tesség, hogy a v á r o s d í sz -
p o l g á r á v á a v a t t á k . . . A r ó k u s i nép i sko l a f e l a v a t á s á n a k 60. 
é v f o r d u l ó j a a l k a l m á b ó l gróf K lebe l sbe rg K u n ó és Szeged 
kapcso la t á ró l be szé lge t t ünk M a r o s v á r i A t t i l a tö r ténéssze l , 
a F e k e t e H á z f i a t a l m u n k a t á r s á v a l . 

— A ma kézbe vehető 
lexikonokból keveset tudha-
tunk meg arról, gróf Kle-
belsberg Kunót milyen (sze-
mélyes) szálak kötötték Sze-
gedhez. 

— K e v é s i lyen f o r m á l i s 
kö tö t t ségrő l b e s z é l h e t ü n k az 
é l e t r a j z k a p c s á n . K l e b e l s b e r g 
az A r a d megye i M a g y a r -
p é c s k á n szü le te t t , 1875. n o -
v e m b e r 13-án. A p a i ágon 
osz t r ák ka tona t i sz t i , a n y a i 
ágon d u n á n t ú l i k i snemes i 
c sa lád s a r j a . T a n u l m á n y a i t 
S z é k e s f e h é r v á r o n kezd te , 
m a j d B u d a p e s t e n , M ü n c h e n -
ben , B e r l i n b e n jogi, a p á r i -
zsi S o r b o n n n e - o n á l l a m t u d o -
m á n y i i s m e r e t e k e t szerzet t . 
Az á l l a m i szo lgá l a to t k u l -
t u s z m i n i s z t é r i u m i f o g a l m a -
z ó k é n t kezdte , k é s ő b b i Tisza 
István m in i sz t e re lnökség i á l -
l a m t i t k á r a vol t . 1919 f e b r u -
á r j á b a n gróf Bethlen István 
m e l l e t t a N e m z e t i Egyesü lé s 
P á r t j a egy ik a l a p í t ó j a , s e t -
től k e z d v e országgyűlés i 
képvise lő . K i e m e l e n d ő a z 
é l e t r a j z b ó l 1921—22, m i k o r 
be lügymin i sz t e r i , s 1922— 
31, m i k o r k u l t u s z m in i s z t e r i 
t e e n d ő k e t l á t o t t el a g róf . 
Szegedhez v a l ó kö tődésé t a z 
e rős í te t te , hogy 1926-tól 
1932-ben b e k ö v e t k e z e t t h a l á -
láig a v á r o s o rszággyűlés i 
képv i se lő j e vol t . 

— A rövid lexikoni élet-
rajzokban olvasható a sum-
más ítélet: reakciós kultúr-
politikus, aki tevékenységé-
vel a szélsőséges soviniz-
must szította, és a magyar 
kultúrfölényt propagálta. 

— A m e g á l l a p í t á s o k n a k 
a n n y i i g a z s á g t a r t a l m a v a n , 
hogy a k lebe l sberg i e s z m e -
r e n d s z e r k é t a l a p p i l l é r é r e 
— a neonacionalista kultúr-
fölény-elméletre, s az alföldi 
gondolatra — u t a l n a k . A k é p 
a z o n b a n f i n o m í t á s r a v á r . 
Trianon a kultúrpolitikában 
is cezúrát jelentett. A k i -
egyezés u t á n a k u l t ú r a a 
m o d e r n i z á c i ó egyik s t r a t é -
giai á g a z a t a v o l t : e u r ó p a i 
j e l l egű i sko lahá lóza t é p ü l t 
ki, a z 1880-as é v e k b e n m e g -
r e f o r m á l t á k a középsz in tű 
o k t a t á s t . T r i a n o n e n n e k v é -
get v e t e t t : egy ré sz t a z e l -
csatol t t e rü l e t ek n é l k ü l „ f e -
h é r f o l t o k " j e l e n t k e z t e k a z 
i sko l ahá lóza tban , m á s r é s z t a 
középosz tá ly p r o b l é m á i t n ö -
ve l t e a z o n n a n M a g y a r o r -
s zág ra á r a m l ó é r t e l m i s é g -
tömeg. A kultúrpolitika sze-
repe 1920 után megnöveke-
dett, de módosult: a z e lszi -
ge te lődő e l l e n f o r r a d a l m i 
r e n d s z e r s z á m á r a s z in t e 

c sak a k u l t ú r a t e r e m t h e t e t t 
nemze tköz i kapcso la toka t , 
i l l e tve a z o k t a t á s f e j l e s z t é s e 
e r ő s í t h e t t e m e g a r e n d s z e r 
— a középosz tá ly j e l e n t e t -
t e — t á r s a d a l m i báz i sá t . 
E z é r t a rendézer konszolidá-
lását végrehajtó konzervatív-
liberális kormányzat minden 
addiginál magasabb állami 
támogatásban részesítette a 
kultusztárcát: a kö l t ségve té -
si r é szesedése a z 1896—1900 
közöt t i 2,7 s záza l ékka l s z e m -
b e n 1924—25-ben 8,7; 1928— 
29-ben 10,5 száza lék . így t e -
r e m t ő d t e k m e g a z i n t é z -
m é n y r e n d s z e r ko r sze rűs í t é -
s é n e k é s a meg lévő h i á n y o k 
p ó t l á s á n a k a n y a g i fö l té te le i . 

— A klebelsbergi eszme-
rendszer m á s i k alappillére, 
az „alföldi gondolat", mit 
hozott Szegednek? 

— A z „a l fö ld i g o n d o l a t " 
egyrész t a b b ó l t áp lá lkozo t t , 
hogy B u d a p e s t e t „ b ű n ö s v á -
r o s n a k " t e k i n t e t t é k , m e r t o t t 
vo l t a f o r r a d a l o m n a k , a p r o -
l e t á r d i k t a t ú r á n a k a k ö z p o n t -
ja . Más rész t , T r i a n o n u t á n 
m e g v á l t o z t a k az ország v á -
rosai közö t t a z a r á n y o k : K o -
lozsvár , Pozsony e l l ensú lya 
n é l k ü l B u d a p e s t t ú l „ f e j l e t t -
n e k " t ű n t , t o v á b b á : a d u a -
l i z m u s k o r i e l emi i s k o l á k a t 
a z a k k o r i ha t á r s zé l r e , a 
n e m z e t i s é g e k l a k t a t e r ü l e -
t e k r e t e l ep í t e t t ék , s e részek" 
n é l k ü l a z Al fö ld i sko la i e l -
l á t a t l a n s á g á t t é n y k é n t k e -
ze l t ék . K l e b e l s b e r g e z é r t a 
kultúrpolitika decentralizá-
lását va l lo t t a . A z e l c sa to l t 
t e r ü l e t e k r ő l Szegedre , i l l e tve 
P é c s r e t e l ep í t e t t e az egye te -
me t , D e b r e c e n b e n t á m o g a t t a 
a z e g y e t e m a l a p í t á s t , ső t , s a -
j á t o s p ro f i l k i a l a k í t á s á t ösz -
t ö n ö z t e : B u d a p e s t e n a t á r -
s a d a l o m t u d o m á n y o k , P é c s e t t 
a m o d e r n n y e l v e k , D e b r e -
c e n b e n a n é p h a g y o m á n y o k . 
S z e g e d e n a r e á l t u d o m á n y o k 
á l l t a k a k ö z é p p o n t b a n . A z 
a l fö ld i n é p i s k o l a - t e l e p í t é s 
egész í t e t t e ki a p r o g r a m o t . 

— Az „ötezredik népisko-
lai objektum", a szegedi 
rókusi iskola, október 25-én 
ünnepli avatásának 60. év-
fordulóját. 

— Az i sko l ahá lóza t k o r -
s ze rűs í t é se s z e m p o n t j á b ó l 
K l e b e l s b e r g t e v é k e n y s é g é t 
k é t s z a k a s z r a o s z t h a t j u k : a 
stabilizációig a meglévő is-
kolahálózatot korszerűsítet-
te (pé ldáu l 1922-ben a z 
Országos M a g y a r G y ű j t e -
m é n y e g y e t e m lé t r ehozása , a 
k é t „ m e n e k ü l t " e g y e t e m 
m a g y a r o r s z á g i e lhe lyezése , 
a z 1924-es közép isko la i r e -

f o r m ) , m a j d 1925-től — a 
népszövetségi kö lcsönből r é -
s z e s e d v e — a kultusztárca 
építkezésekbe kezdett. N a g y -
m é r t é k b e n f e j l e s z t e t t e pé l -
d á u l a szegedi k o m p l e x u -
mot , t u d o m á n y o s k u t a t ó i n t é -
ze teke t lé tes í te t t , s 1930-ig 5 
ezer nép i sko la i t a n t e r m e t é s 
t an í tó i l a k á s t é p i t e t t fe l . Ez 
u tóbb i a d a t rész le tezése is 
u t a l a z e r ede t i g o n d o l a t r a : 
az „ö tezer nép i sko l a i o b j e k -
t u m " t u l a j d o n k é p p e n 535 új 
elemi népiskolát jelent, a m i -
bő l 402 t anya i k ö z p o n t b a n , 
303 be lközségben é p ü l t fö l 
(ezek közül 28 o lyan t e l e p ü -
lésen, a h o l k o r á b b a n n e m 
vol t i skola) . Az ekkor ki-
épült iskolarendszer egészen 
az 1970-es évekig, a sajnála-
tos „körzetesítésig", sikere-
sen töltötte be feladatát. 
(Ezt m u t a t j a b e a z ó p u s z -
taszer i e m l é k p a r k t a n y a i 
i s k o l á j á b a n b e r e n d e z e t t k i -
á l l í t á s u n k is.) 

— Szegednek „A Viz" utá-
ni újjáépítése szerencsésen 
egybeesett a kultusztárca 
beruházóképességének nö-
vekedésével. Ez azt is je-
lentette, hogy az országos 
átlagnál jobban fejlesztették 
ezt a várost? 

— Valóban , K l e b e l s b e r g 
vá rossze rvező i , k ö z i g a z g a t á -
si é rdek lődésé t is „ k i é l h e t -
t e " Szeged f e j l e s z t é s é b e n . 
E z é r t n e m vé le t len , hogy a 
v á r o s h o z t a r tozó t e r ü l e t e -
k e n — az országos á t l a g n á l 
t ö b b — összesen 70 n é p i s k o -
l a i t e r e m (18 i sko la és 30 
t an í tó i lakás) é p ü l t a z e m -
l í t e t t i d ő s z a k b a n . 

— Az óriási beruházás hd-
gyan hatott a művelődés ál-
lapotára? 

— J a v u l t a z i sko l ába 
j á r á s a r á n y a , m e r t jól m e g -
köze l í the tő t ávo l ságon be lü l 
é p ü l t e k ú j i n t é z m é n y e k . 
C s o n g r á d m e g y é b e n 1920-
b a n a t a n k ö t e l e s e k 69 (Sze-
g e d e n köze l 76), 1930-ban 90 
(Szegeden 93) s záza l éka j á r t 
i sko lába . A z a n a l f a b é t á k 
s z á m a t íz év a l a t t o r s z á g o -
s a n 3,3 s záza l ékka l c s ö k k e n t . 
A fe l sőbb i s k o l á k b a n — a 
k o r á b b i h o z k é p e s t — t ö b -
b e n t a n u l t a k t o v á b b . T e h á t 
a g y a k o r l a t K l e b e l s b e r g 
n a g y ívű m ű v e l ő d é s p o l i t i k á -
j á n a k he lyességé t igazo l ja . 

— Nem hagyhatjuk szó 
nélkül a z o n b a n , hogy a po-
litika az akkori kultusztárca 
működésére is rányomta bé-
lyegét. 

— V a l ó b a n : a K l e b e l s b e r g 
g o n d o l a t r e n d s z e r é n e k c e n t -
r u m á b a n á l ló középosz tá ly -
v é d e l e m s z ű k í t e t t e m o z g á s -
t e r é t K o n z e r v a t í v k u l t u r á l i s 
r e f o r m p r o g r a m j a m u t a t b i -
zonyos d i s z k r i m i n a t í v v o n á -
s o k a t s a z á l t a l a képv i s e l t 
i s k o l a r e n d s z e r - m o d e l l is a 
t ö r t é n e l m i l e g k i a l a k u l t t á r -
s a d a l o m s z e r k e z e t k o n z e r v á -
l á s á t b iz tos í to t ta . E n n e k e l -
l e n é r e a z „ ideo lógus" Eö tvös 
Józse f , és a „k iv i t e l ező" 
T r e f o r t Ágos ton u t á n K l e -
be l sbe rg a h a r m a d i k , a k i 
ku l t u szmin i s z t e r i t e v é k e n y -
ségével m a r a d a n d ó t a lko to t t . 

Ű j szász i I l o n a 

Holnap táblaavatás 

Hatvanéves a rókusi iskola 
Csü tö r tökön . 1990. október 25-én, p o n t -

b a n délután 2 órakor tölti be 60. születés-
napját a Rókusi Altalános Iskola. 1930-ban 
ezen a napon , e b b e n az ó r á b a n kezdődö t t a z 
á t a d á s i ünnepség , a m e l y n e k d í szvendége i 
Klebelsberg Kunó gróf va l l á s - é s k ö z o k t a -
tásügyi m i n i s z t e r és Horthy Miklós, M a -
g y a r o r s z á g k o r m á n y z ó j a vo l t ak . 

A z iskola m é g azza l i s b ü s z k é l k e d h e t , 
hogy kereken az 5000. a Klebelsberg-féle 
népiskolák sorában. 

A z a k k o r i e s e m é n y e m l é k é t márványtáb-
lák ő r i z t ék , a m e l y e k a h á b o r ú u t á n n e m 
m a r a d h a t t a k a z i skola f a l á n . N e m r é g sé -
r ü l t e n k e r ü l t e k e l ő ú j r a . d e a Tömörkény 
István Gimnázium és Szakközépiskola 
szobrásznövendéke i — Kalmár Márton ve -
ze téséve l — k i j a v í t o t t á k a h i b á k a t . 

Csütörtökön, délután 2 órakor helyezik el 
ismét a táblákat — n e m a z e r e d e t i he lyen , 
a k ü l s ő homlokza t i f a lon , h a n e m a főbejá-
rat lépcsőjénél. Az ünnepségre szeretettel 
várják az iskola egykori tanárait és diák-
jait. 

U g y a n c s a k a z ü n n e p i t a n é v e s e m é n y e , 
hogy a z i skola i b ü f é t ü z e m e l t e t ő Printker 
K f t . alapítvány létrehozását kezdeményezi. 
E n n e k cé l j a , hogy a n a g y h a g y o m á n y o k k a l 
r e n d e l k e z ő i sko la a n y a g i he lyze t én j a v í t -
son . Az a l a p í t v á n y — a m e l y n e k t á m o g a t á -
s á h o z m a g á n s z e m é l y e k e t é s g a z d á l k o d ó 
egységeke t s z e r e t n é n e k m e g n y e r n i — a t e r -
v e k s z e r i n t K lebe l sbe rg K u n ó n e v é t visel i . 

Ny. P . 


